
Tradition

Avec leur longue histoire, le sanctuaire 
Funabashi Daijingu (à gauche) et le sanctuaire 
Ninomiya (à droite) sont les symboles de 
Funabashi.

Lors de ce grand festival, les sanctuaires 
portatifs de neufs sanctuaires locaux se 
rassemblent à Miyama.

Festival Shimôsa 
Miyama Shichinen

À voir

Ce navire a achevé sa mission et est 
actuellement ancré au port de Funabashi, 
d'où il dif fuse des informations sur 
l‘environnement terrestre.

Shirase, un brise-glace 
autrefois utilisé pour les 
expéditions antarctiques

Funabashi est la seule ville japonaise avec 
deux hippodromes.

Hippodrome

Sanctuaires
長い歴史を誇る「船橋大神宮」（左）と「二宮神
社」（右）は、船橋を代表する神社です。

船橋市三山に 9 つの神社から神輿が集ま
る大きなお祭りです。

下総三山の七年祭り

市内の見所

今は現役を退き、地球環境の発信基地と
して船橋港に停泊しています。

元南極観測船S H I R A S E

市内に2つの競馬場があるのは、日本で
船橋市だけです。

競馬場

神社

伝統

Shopping

Parc Funabashi H. C. Andersen

http://www.sambanze.jp/

https://mitsui-shopping-park.com/

lalaport/tokyo-bay/

La gare de Funabashi et ses environs 
immédia t s  a br i tent  d e nom breu x 
restaurants: ramen, yakitori, okonomiyaki 
(épaisse galette salée), etc., où vous 
dégusterez des plats locaux cuisinés avec 
les produits de la ville.
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Pénétrez dans un monde de contes
de fées, coloré de mille fleurs.

http://www.park-funabashi.or.jp/and/

Gourmet
グルメ

Sambanze

Sambanze est une vasière miraculeusement conservée 
dans la partie la plus profonde de la baie de Tokyo. Venez 
vous promener pour l'admirer et voir l'océan, peu profond, 
s‘étaler devant vos yeux. 
Parc du bord de mer Funabashi Sambanze  
Adresse: Shiomi-cho 40, Funabashi (env. 25 minutes en bus depuis la 

gare Keisei Funabashi) 

Venez prendre un bol d'air marin à 
Sambanze.

Bienvenue à Funabashi, la ville 
où vous trouverez aussi bien les 
attraits de la vie urbaine que la 

beauté de la nature!
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Ce parc porte son nom en l'honneur de l'auteur de contes 
de fées H.C. Andersen, pour commémorer l‘accord de 
jumelage entre Funabashi et Odense, au Danemark, sa ville de 
naissance.
Parc Funabashi H. C. Andersen
Adresse: Kanahori-cho 525, Funabashi (env. 40 minutes en bus depuis la 

gare de Funabashi)

Publié par la ville  
de Funabashi

* Les informations figurant dans la brochure datent du 1er avril
2020.

* Les photographies et images graphiques sont fournies
seulement à titre d'illustration.

Située à environ 20 kilomètres de la capitale, Tokyo, la ville de Funabashi 
a de nombreux attraits: un environnement de vie agréable et un réseau 
ferroviaire développé, des commerces et industries dynamiques, une 
abondance de produits agricoles et maritimes, etc.

La vie urbaine à Funabashi.

Informations sur Internet
Veuillez visiter le site Web suivant pour plus d‘informations 
sur la ville de Funabashi

Vous pouvez rechercher des vidéos sous-titrées en anglais 
sur la ville de Funabashi, en utilisant les mots clés "The 
allure of Funabashi".

Population: 640 695, Superficie: 85,62 km²
Villes jumelées: Hayward (États-Unis), Odense (Danemark), et Xi‘an (Chine)

Statistiques de base de la ville de Funabashi (au 1er avril 2020)

Une rue bordée de 
restaurants et de 
bars

三番瀬

三番瀬で、潮風につつまれる。
東京湾の最も奥に奇跡的に残った三番瀬の干潟。一歩、足を踏み入れ
ると、美しい干潟と浅い海が広がります。
ふなばし三番瀬海浜公園  047-435-0828

  船橋市潮見町40　京成船橋駅からバスで約25分

ふなばしアンデルセン公園

都市としての魅力……首都・東京から約20キロメートル。船橋は、充実し
た住環境や鉄道網、活気ある商工業、豊かな農産物や海産物など、多彩
な魅力にあふれています。

船橋についてもっと知りたい人は、Webサイトへアクセス

船橋市を紹介した英語字幕付きの動画は、「The Allure of Funabashi」で検索

イキイキ、
おしゃれにお買い物
船橋には「三井ショッピングパーク 
ららぽーとTOKYO-BAY」を始め、
大型商業施設が多数。また、老舗店
が軒を連ねる商店街もあるなど、活
気にあふれています。
三井ショッピングパーク ららぽーと
TOKYO-BAY

0570-012784
伝統工芸：左：つるや伊藤（染物店）

右：森田呉服店（呉服店）

船橋駅周辺では、ラーメン、焼き鳥、お好
み焼きなどの飲食店が軒を連ねています。
市の特産品を使ったご当地グルメも味わえ
ます。

居酒屋ストリート

ショッピング

花々で彩られた、童話の国へ。
童話作家H.C.アンデルセン生誕の地、デンマーク王国オーデンセ市
と船橋市が姉妹都市提携したことを記念して名付けられた公園です。
ふなばしアンデルセン公園 047-457-6627 

    船橋市金堀町525　船橋駅からバスで約40分

市　基本情報 （2020年4月1日現在）　人口：640,695人　
面積：85.62 km²　姉妹・友好都市：ヘイワード市（アメリカ）、
オーデンセ市（デンマーク）、西安市（中国）

発行：船橋市 ※本パンフレットに記載している情報は、2020年4月1日時点のものです。
※写真やイラストはイメージです。

都市と自然が調和したまち　船橋へ都市と自然が調和したまち　船橋へ、、ようこそようこそ

La ville de Funabashi possède 
de nombreux grands centres 
commerciaux, y compris LaLaport 
TOK YO-BAY. C'est une v i l le 
animée avec des rues bordées de 
boutiques anciennes.
Mitsui Shopping Park LaLaport TOKYO-

BAY

Amusez-vous et faites
vos achats à Funabashi.

Artisanat traditionnel
A gauche: Tsuruya Ito

(teinturerie)
A droite: Magasin de kimonos de Morita

(boutique de kimonos)

Meubles et accessoires de maison
IKEA Tokyo-Bay

ホームファニッシング ： IKEA Tokyo-Bay

Mode
Grand magasin Tobu Funabashi
ファッション ： 東武百貨店船橋店
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Gare de Shin-Kamagaya
Ligne Hokuso / Ligne Narita Sky Access

Ligne rapide Toyo

船橋アリーナ

郷土資料館

プラネタリウム館

東武百貨店船橋店

船橋市地方卸売市場

船橋大神宮

船橋競馬場
三井ショッピングパークららぽーとTOKYO-BAY

運動公園

飛ノ台史跡公園
博物館

市民文化ホール

船橋市役所

IKEA Tokyo-Bay
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Grand magasin Tobu
Funabashi

Marché régional de gros de Funabashi

Sanctuaire Funabashi Daijingu

Hippodrome de
Funabashi

Mitsui Shopping Park LaLaport TOKYO-BAY
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Musée du Parc du 
Site Historique Tobinoadai

Undo Koen 
(Parc des Sports)

Gare de Keisei-Funabashi 

Gare de Nishi-Funabashi

Hall de Culture des Citoyens

Gare de Funabashi

Ligne JR Sobu

Planétarium de Funabashi 

Ligne Shinkeisei

Arène de Funabashi
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二宮神社

元南極観測船SHIRASE元南極観測船SHIRASE

中山競馬場

ふなばしアンデルセン公園

船橋県民の森

ふなばし三番瀬海浜公園ふなばし三番瀬海浜公園
Parc du bord de mer Funabashi SambanzeParc du bord de mer Funabashi Sambanze

Parc Funabashi H. C. Andersen

Parc de la forêt départementale de Funabashi

SHIRASE, brise-glace utilisé pour
les expéditions antarctiques

SHIRASE, brise-glace utilisé pour
les expéditions antarctiques

Gare de
Funabashi-Hoten

Hippodrome de
Nakayama

Gare de Kita-Narashino

Musée historique de Funabashi

Sanctuaire de Ninomiya

Chemins de fer privés

東京メトロ東西線
Ligne Tozai  (Métro de Tokyo)

京成本線
Ligne principale Keisei

北総線・成田スカイアクセス線
Ligne de Hokuso / Ligne Narita Sky Access

新京成線
Ligne Shinkeisei

東葉高速線
Ligne Rapide Toyo

東武アーバンパークライン
Ligne Tobu Urban Park

私鉄

JR総武線
Ligne JR Sobu

JR武蔵野線
Ligne JR Musashino

JR京葉線
Ligne JR Keiyo

JR Est JR東日本

押上駅
東京スカイツリー ®
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Oden 
(pot-au-feu japonais) 

aux carottes
船橋にんじんのおでん

Accès vers les principales gares de la région depuis Funabashi

Membre du club de brass band du 
lycée municipal de Funabashi

Funaemon Funaemon 
(mascotte faisant la (mascotte faisant la 
promotion des marques promotion des marques 
locales de Funabashi)locales de Funabashi)

Propriétaire 
d'une teinturerie

Producteur de komatsuna
(moutarde épinard)

Champion du monde de bilboquet Champion du monde de bilboquet 
japonais, le kendamajaponais, le kendama
(Collège Yagigaya)(Collège Yagigaya)

JR総武線 
約3分

Les durées sont données à titre indicatif.

Baie de TokyoBaie de Tokyo

FunabashiFunabashi

小松菜：シャキッとした歯ざわりと甘みが
特徴で、さまざまな料理に取り入れられて
います。

梨：船橋市は全国でも有数な生産地。甘く
て果汁が多いのが特徴です。

にんじん：甘くて柔らかい船橋のにんじんは、サラダ
やジュースにもオススメ。

スズキ：水揚げ量日本一を誇る船橋産のスズキ。
成長とともに呼び名が変わる 出世魚″です。

ホンビノス貝：大きいものは手のひらを超
え、旨みが強く、ふっくら肉厚な二枚貝。

枝豆：みずみずしい葉と枝は、新鮮な証拠。
甘みとコクが人気です。

Highball au komatsuna

Sashimis de bar du Japon

Praires grillées

Oden à base de carottes 

entières et mijotées.

にんじんをまるごと煮
込んだ

おでんです。

Un plat à la riche 

saveur "umami".

濃厚な旨みが
溢れ出す一品です。

Une boisson alcoolisée 
saine riche en komatsuna.

La chair est translucide, 

son goût raffiné. 

透き通るような白
身は

上品な味わいです
。

Prêtre shinto du sanctuaire Ninomiya

Les clubs scolaires 
sont très actifs!

東京ディズニーリゾート® 約13分 

La ville de Funabashi est pleine de visages souriants.

Gare de Tokyo : 
environ

25 minutes

Haneda : environ

60 minutes

Tokyo Disney Resort® : environ

13 minutes

50 minutes
Narita : environ

Ligne JR Sobu (Service rapide) – 
environ 25 minutes

Ligne JR Sobu (Service rapide) –
 environ 60 minutesGare de Tokyo

Ligne JR Sobu –  
environ 30 minutes

Ligne principale Keisei –  
environ 50 minutesGare d'Akihabara

Ligne principale Keisei – 
environ 30 minutes

Ligne Narita Sky Access 
– environ 35 minutesGare de  

Shin-Kamagaya 

新鎌ヶ谷駅

Gare de 
Funabashi 

Gare de Keisei 
– Funabashi 

Gare de 
l‘Aéroport 
de Narita
(Terminal 1 et 
Terminal 2) 

Gare de Maihama

Gare d'Oshiage

Ligne JR Musashino –  
environ 13 minutes Ligne JR Musashino – environ 13 minutesGare de  

Nishi-Funabashi 

Ligne JR Sobu –  
environ 3 minutes

Tokyo Disney Resort®

TOKYO SKYTREE®

Makuhari Messe
Gare de Kaihin-Makuhari

Ligne Tobu Urban 
Park – Environ  

8 minutes

Sites Web fournissant des renseignements sur les transports

La ville de Funabashi est l'une des plus 
grandes productrices de poires japonaises 
au Japon. Nos poires sont sucrées et 
juteuses.

Poires japonaises

Ce légume, caractérisé par sa texture 
croquante et son goût doux, peut se 
cuisiner de nombreuses façons. 

Komatsuna

Les carottes de Funabashi sont douces et tendres. Elles 
sont parfaites pour les salades ou les jus.

Carottes

Des feuilles et branches fermes et de couleur vive sont 
la garantie de leur fraîcheur. Ces fèves sont appréciées 
pour leur douceur et leur saveur prononcée.

Fèves vertes de soja
(Edamame)

Certains de ces bivalves, à la chair char-
nue et  à la riche saveur "umami", sont plus 
grands que la paume de votre main!

Palourdes à 
carapace dure

La ville de Funabashi dispose du plus grand 
volume de pêche domestique de bars du 
Japon. Le nom japonais du poisson change 
comme il grandit, et beaucoup de personnes 
l‘associent au progrès et à la bonne fortune.

Bar du Japon

Plan de la ville 
de Funabashi

満開の桜と笑顔が、船橋の春を彩る 夏の陽光にきらめくまち 秋風が運ぶ文化の薫り 冬の船橋を飾る、光のハーモニー

市内各地の桜（4月）
日本の花といえば桜。毎年4月上旬には市内も花見客でにぎわいます。

東京から一番近い潮干狩り場として人気があります。

ふなばし市民まつり（7月）
夏の風物詩「市民まつり」には、延べ60万人の人が集まります。

神楽（10月）
秋の神楽は、収穫の感謝を音楽と踊りで神にささげる伝統芸能です。

イルミネーション（12月から1月）
冬のオススメは、イルミネーションを楽しみながらの買い物です。

ふなばし三番瀬海浜公園の潮干狩り（4月から5月） 船橋港親水公園の花火大会（7月）
約8,000発の花火が夏の夜空を彩ります。

船橋大神宮奉納相撲大会（10月）
日本の国技「相撲」。船橋では、「子供相撲」が行われています。

Producteur de carottesProducteur de carottes
にんじん農家　にんじん農家　

船船えもんえもん
（ふなばし産品（ふなばし産品ブランドブランド

PRキャラPRキャラクター）クター）

ふなっしー（梨の妖精）

漁師

小松菜農家
けん玉世界チャンピオン（八木が谷中学校）

ふなばしアンデルセン公園園長

船橋市域地図 特産品＆グルメ

東京湾東京湾

東京駅 約25分

成田空港 約50分

羽田空港 約60分

船橋から主要駅までのアクセス

交通案内検索サイト

※所要時間は目安です。

船橋船橋

JR 総武線快速 約25分 JR総武線快速 約60分東京駅

成田空港駅・ 
空港第２ビル駅

JR総武線 約30分 京成本線 約50分秋葉原駅

京成本線 約30分 成田スカイアクセス線 
約35分

船橋駅・京成船橋駅

東武アーバンパークライン
 約8分

舞浜駅
JR武蔵野線 約13分 JR武蔵野線 約13分

西船橋駅
東京ディズニーリゾート® 幕張メッセ

海浜幕張駅

HyperDia［ハイパーダイヤ］  ▶［URL（英語/Anglais）］http://www.hyperdia.com/en/ ▶［URL（中国語・簡体字/Chinois simplifié）］ http://www.hyperdia.com/zh/
Jorudan［ジョルダン］  ▶［URL（英語/Anglais）］https://world.jorudan.co.jp/mln/en/

船橋には、たくさんの笑顔があふれています。

Spécialités locales 
& Gastronomie

小松菜ハイボール

スズキの刺身

ホンビノス貝の浜焼き

小松菜がたっぷり入ったヘルシーなお酒です。

二宮神社神職

吹奏楽部メンバー（市立船橋高等学校）

クラブ活動が盛んです。
自然と都市が調和しています。

染物屋店主

伝統的な郷土芸能があります。

Il y a beaucoup d'arts 
vivants traditionnels!

Funassyi (fée des poires)

東京に近くて便利なっしー！

Nous sommes proches de Tokyo, c'est pratique!

呉服店主呉服店主

Propriétaire d'une Propriétaire d'une 
boutique de kimonosboutique de kimonos

Directrice du parc 
Funabashi H. C. Andersen 

La ville est en harmonie avec la nature.

Pêcheur
消防士

Pompiers

自慢のご当地食材をぜひ食べて！

Nous sommes fiers de nos produits locaux! Venez les déguster!

千人の音楽祭（2月）
出演者が2,000人を超える市民による市内最大級の音楽イベント。

Le printemps à Funabashi, ce sont les cerisiers en 
fleurs et des visages souriants!

Funabashi brillante sous le soleil de l'été Une touche de culture à l‘automne Harmonie de lumières en hiver à Funabashi

Vous ne devriez pas manquer de contempler les cerisiers en fleurs au printemps. Chaque 

année, début avril, un grand nombre de visiteurs viennent les admirer à Funabashi.

Cerisiers en fleurs dans la ville de Funabashi (avril)
Un de nos événements principaux de l'été, le Festival des citoyens de 

Funabashi, attire environ 600 000 personnes.

Festival des citoyens de Funabashi (juillet)
Le kagura d'automne est un art vivant traditionnel, associant danse et 

musique, pratiqué pour remercier les divinités des bonnes récoltes.

Kagura (octobre)
En hiver, vous pouvez faire du shopping tout en profitant des 

illuminations.

Illuminations (de décembre à janvier)

C'est un lieu très populaire pour la pêche à la palourde en raison de sa proximité avec Tokyo.

Pêche à la palourde dans le parc du bord de mer Funabashi Sambanze 
(d'avril à mai)

Environ 8 000 feux d‘artifice illuminent le ciel de nuit d‘été.

Feux d‘artifice au parc Shinsui du port de Funabashi 
(juillet) Le sumo est le sport national du Japon. À Funabashi se tient un tournoi-

exhibition de sumo pour les enfants.

Tournoi-exhibition de sumo de Funabashi Daijingu (octobre)
Avec la participation de plus de 2 000 citoyens de Funabashi, c‘est l'un 

des plus grands événements musicaux de la ville.

Fête de la Musique pour 1000 personnes (février)
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